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Dobrentei — Katona, Berzsenyi

Csetri Lajos emlékének

Dobrentei Gabor hosszt ideig a magyar irodalomtorténet kitagadott gyermeke volt.
Kirekesztését kordbbi tdmogatéja, Kazinczy kezdeményezte. 1829. dpr. 2-i levelében
tobbek kozott ezt irta neki: ,,az én hajlandésdgom nélkiil legfeljebb is egy falusi papocs-
ka levél vala, nem nagy talentumod s taldan még kevesebb tudomanykad tobbet nem
igérhetének.” Ellene fordult az 1820-as, 30-as években demokratizal6dé irodalmi kozvé-
lemény arisztokratdkkal valé kapcsolatai miatt, nem volt ugyanis titok, hogy Széchenyi
tdmogatdsaval nyerte el a Magyar Tudds Tarsasdg titkdri tisztségét, az tgynevezett
Conversations-lexikoni pérben pedig Dessewffy Jézsef grof kelt a védelmére. Az 1830-as
évek kozepére kiszorult az irodalombdl, le kellett mondania a Tudés Tarsasag titkarsaga-
rél is. A legutdbbi idSkig tarté elitélését érzékeltetheti néhany idézet az 1960-as években
az Irodalomtudomdényi Intézetben késziilt magyar irodalomtorténetbdl: pdlydja elején
Kazinczy ,tdlértékelte”, § azonban ,hétba timadta” partfogdjat; még azt is hibdjdul réjak
fel, hogy folyéirata, az Erdélyi Muzéum ,tilsdgosan igényes volt”, ezért elSfizetsi elpér-
toltak téle.

Miikodésének pozitiv vondsaira csak legutobb kezdtek folfigyelni, mindenekel&tt
Csetri Lajos A magyar kritika évszdzadai 1. kotetében (1981) és Eqység vagy kiilonbség? cim
mitivében (1990). Csetri mdr a palyakezd8 Dobrenteit is elhatdrolja Kazinczytdl. , Débrentei
— ellentétben a Kazinczy-korrel —, annak ellenére, hogy 6 megfordult Németorszagban,
nem volt egyoldald német mtveltségi ember. Széles kori nyelvismerete, az angol és
olasz kultira és irodalom alaposabb ismerete egyrészt megnyitotta ttjat folfelé, az erdélyi
és magyar arisztokracia korébe... Szamadra tehat nem volt foltétlen eszmény a nemzetiség-
nek csak a szellemben val6 kiélése, s6t nemcsak kés6bb, Magyarorszdgon, de mar erdélyi
korszakéban is aktiv harcosa volt a miiveltségszervezés intézményes keretei létrehoza-
sdnak, nemcsak folydiratdval, hanem azzal is, hogy, bar sikerteleniil, de évekig kiizdott
az erdélyi akadémiai mozgalomért, Aranka iigyének folytatasaért. gy nagyra értékelte
mindazt, ami a németeknél tortént, de nem volt olyan rajongdja a weimari klasszikdnak
és f6képp Goethének, mint Kazinczy és Kolcesey...” (Egység vagy kiilonbozdség?, 299.)

Bévebb kifejtést aligha igényel, hogy sem Katona, sem Berzsenyi életmt{ive nem fér el
a Kazinczy és Kolcsey nevével fémjelezhet$ irodalmi torekvések kozott. Kiséreljitk meg
megvizsgalni Dbrenteivel valé kapcsolatukat!

Az Erdélyi Muzéumban 1814-ben meghirdetett drdmapalyazatot Kazinczy is, Kolcsey
is eleve sikertelen kisérletnek tartotta. Igazuk volt? A pélyazatra bekiildott dramék érté-
kelését olvasva ugy latszik, igen. De Katona mégiscsak ettSl a pélyazattol 6sztonozve
irta a Bdnk bdn els§ kidolgozasat. Lehet, hogy el sem kiildte. Lehet, hogy nem érkezett
meg. Lehet, hogy nem olvastdk el, fennakadva az ElGversengésnek a recenzensrél sz6l6
mondatan: ,a feje iires, velStlen”. Mindenképpen igazsagtalan Dobrenteit hibdztatni, azt
bizonygatva, hogy nem is ismerhette fel Katona drdmdjanak az értékét. ,Jobban tudott
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elmélkedni a koltészetrSl, mint megitélni valamely kolteményt, s a vizsgdlé és boncol6
szellem hidnyat nem poétolta nédla az {zlés onkéntelen 6sztone” — éllitotta Gyulai Pal
(Katona Jozsef és Bdnk bdnja, 1883, 107). Véleményét Horvath Janos megtoldotta azzal, hogy
amikor szinhdzi sikersorozat bizonyitotta a Bidnk bin kivél6sdgat, Dobrentei biintudato-
san hallgatott, s hallgatott arrdl is, mi tortént azzal a harom korabbi Katona-drdmaval,
amelyeket a kolté atyja fidnak a haldla utdn Trattnernek kiildott, 6 pedig Dobrenteinek
tovabbitott. (Jegyzetek Bdnk bdn sorsdrdl, in: H. J.: Tanulmdnyok, 1956, 225., 226.)

Dobrentei valéban megérte a Bdnk bdn sikereit, s6t 6 volt a budai Vérszinhdzban
szerepl$ tarsulat igazgatdja, amikor, 1835. februdr 27-én Kdntorné jutalomjatékaként a
f&vérosban el8szor mutattdk be. De az akkori, igen mérsékelt siker aligha 0sztonozhette
arra, hogy felidézze emlékezetében, csaknem htsz éve valéban ott volt-e Kolozsvaron
e dramdnak a szerz§ altal is gyengének nevezett els6 kidolgozasa. A késébbi sikerekrsl
pedig taldn 6 is ligy vélekedett, mint Széchenyi, aki az 1839. marcius 23-i el6addasrdl ezt
irta a napléjaba: , Erthetetlen, hogy a kormédny hogy engedhet ilyen esztelenséget jatszani.
— Rossz, veszedelmes tendencia.” A hozz4 eljuttatott hdrom drdma, a Monostori Veronka,
Ziska és Jeruzsdlem pusztuldsa kéziratdnak megd&rzésérdl azonban Dobrentei gondoskodott,
amikor a tdrsulat konyvtardban helyeztette el Sket.

A kolozsvari pélydzatot Katona lezdratlannak tartotta, val6szintileg nem azért, mert
elkertilte a figyelmét az Erdélyi Muzéum 1818. évi 10. flizete, hanem azért, mert a bekiildott
dramék nagyobb részérsl nem kozéltek birdlatot. Erdekl3d6 olvaséja volt 6 ennek a foly6-
iratnak, benne Débrentei irdsainak. Nevét ugyan nem irta le, de foltehetd, hogy Kisfaludy
Kaéroly Ilkdjardl irott (kéziratban maradt) birdlata és a Tudomdnyos Gyfijteményben megje-
lent dramaturgiai tanulmanya néhany helyén folhasznalta, amit téle olvasott. Igy példaul
az Ilka birdlatdnak ez a mondata: , A hallgaténak torténet kell, nem késziilet; — ez nem
tudésitast, hanem cselekedetet var”, Dobrenteinek erre a Boileau nyomén tett megalla-
pitdsdra emlékeztet: ,Hideg okoskodds Jaték szinen csak untatja a néz6t.” Amikor azt
kifogasolja, hogy az Ilka els§ felvondsaban nem halad el8re a cselekmény, Dobrentei el6bb
idézett tanulmdnyénak erre a mondatdra gondolhatunk: , A bonyolitdst minden jelenés-
nek nevelni kell”. Egyezik Dobrentei dramapdlyazatot meghirdetd irdsanak és Katona
dramaturgiai tanulményédnak az a megdllapitdsa, hogy irodalmunk eddig a lirdban mutat-
ta fel a legtobbet. Az egyiptomi Holtak tél8 Székérdl, amelyet a dramékban val6 itélke-
zés el6zményeként emlit Katona, Dobrenteinek Barcsay Abrahamrél sz6l6 életrajzdban,
pontosabban annak egyik jegyzetében olvashatott. Keser{i panasza arrdl, hogy a magyar
szintdrsulat ,a magyar pénzen épiilt német szinekben bért fizet”, kozvetlen tapasztalata
volt ugyan, de olvashatta Dobrenteinél is, éppen az Erdélyi Muzéum 10. szdmdban: ,az
igazsdggal latszik ellenkezni, hogy minekutdnna a Pesti theatrum Pest varosanak, tehat
Magyar Védrosnak eladott fundusaibdl épiilt, az egyedtil a német tarsasdgnak szolgaljon,
és abbdl a Magyart kizdrhassa”. Végiil: a Katonatél sokszor idézett ,én vagyok Bank”
foltehetS Gsztonzbjeként megnevezhetjitk a Wielandot idéz§ Dobrenteit: ,Megkivdnom,
hogy az, aki a h&sok altal mer beszélleni, maga is nagy lélekkel birjon, és mig a lelkesedés-
nek 6réjaban, hésévé altalvaltozott, maga is dltalmelegedve érezze azt, amit Személyének
széjdba teszen”. Az is lehetséges, hogy Katona dramatorténeti attekintése dramaturgiai
tanulmanyénak elején nem fiiggetlen att6l, amelyet Débrentei Boileau Poétikdjat ismerte-
t6 tanulmédnydban olvasott. (Lasd minderrdl a lel6helyek feltiintetésével: Katona Jézsef:
Versek, tanulmdnyok, eqyéb irdsok, kritikai kiadds, 2001, 205., 210-211.)

Berzsenyi Kazinczy utdn Dobrenteivel levelezett legtobbet. Az ,,utdn” nemcsak a leve-
lek szdmadra vonatkozik, hanem arra is, hogy életének Kolcsey kritikajat kovets csaknem
két évtizedében DobrenteitSl kapott és neki irt legtobb levelet. Kazinczyval egyszer sem,
Dobrenteivel tobbszor is taldlkozott: 1814 szeptemberében az ifju, tizennyolc esztendds
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Wesselényi Mikldssal és nevelGjével, Pataky Mozessel egytitt jart Nikldn, meglatogatta
Berzsenyit 1829 nyarén is, taldlkoztak Pesten, a Tudds Tarsasag iilésén, s legutolso, 1835.
december 3-i levelében azt igérte Berzsenyi Débrenteinek, hogy a kévetkezd nydr elején
egészsége helyreallitisa végett Buddn fiird§zvén folkeresi. Erre mar nem kertilt sor: 1836.
februdr 24-én meghalt.

Dobrentei figyelmét Berzsenyire Kazinczy hivta fel, elkiildve neki hdrom versét.
Dobrentei lelkes 6rommel fogadta ezeket, megzenésitésiiket, mar tervezett Muzéumdban
valé megjelentetésiiket igérte. Valaszlevelében (1811. mdj. 20.) ezt irta Kazinczynak:
,Szeretném, ha Berzsenyivel kozelebb volnék ismerds. Fn 6t lattam ugyan, de 6 engem
bizonyosan nem. S 15 vagy 16 esztendds koromban nem tigy néztem mint most. Ez a
Férjfit 6rok nevet vdg maganak. Nagy Palhoz irt 6ddja excell. Mar kérték t8lem leirni.”

Dobrentei ekkor grof Gyulay Ferencné Kécsandy Zsuzsanna, Kazinczy ifjikori sze-
relme hazanal volt nevel§ Erdélyben, Andrasfalvan, az 6t akkor még igen kedveld
széphalmi mester ajanldsdra. Kapcsolatba keriilt az erdélyi arisztokracia tobb tagjaval,
igy a Gyulayékkal rokon gréf Bethlen Adamnéval. Felolvasta neki Berzsenyi Kazinczytol
kapott verseit. A melancholin Bethlennének annyira megtetszett, hogy bonyhai kertjében
kébe vésette. Berzsenyihez irt els§ levelében (1812. jun. 20.) Dobrentei errdl szdmolt be.
Megirta azt is, hogy tdvoli rokonok. Vélaszlevelében Berzsenyi felajanlotta a tegezést,
kapcsolatuk hamarosan meghitté valt. Dobrenteinek panaszolta el mar 1814. janudr 5-én,
hogy mit vétett Helmeczi a versein hire nélkiil tett valtoztatdsokkal. Nagyra értékelte
Dobrentei tevékenységét: ,Te, édes bardtom, Erdélyben igen szép fliggezetben éllsz, és
sem hazddnak, sem magadnak hasznosabban nem élhetsz, mint mast... Ne cstiggedj, s torj
elébbre is! Te Erdélyt és az erdélyieket nekem igen szépen fested. Oriilok, hogy Erdély,
valamint mindenkor, igy mast is magyarabb, mint mi, 6riilok a theatrumnak, én olyast
Kolozsvérrél dlmodni sem tudtam.” (1814. jan. 5.)

1815-ben verses episztoldt intézett Dobrenteihez, az ahhoz mellékelt levélben igy sz6-
litotta: ,Kedves Bardtom, rokonom és foldim”. E levélben arrdl is irt, hogy taldlkozott
Dobrentei édesapjdval. , Beszélgetésiink targyai ti voltatok, valamint itt, dgy Dukdban is
Dudinkndl.” A ,ti” jelentheti a levél cimzettjén kiviil Wesselényit és Patakyt (1814-ben
Dukai Takacs Juditndl is jartak), jelentheti az Erdélyi Muzéum munkatérsait, de gondolha-
tunk egy madsik Dudira, Dobrentei mostohatestvérére, Perlaky Juditra is, Berzsenyi ifjui-
kori szerelmére. Perlaky Judit anyja, férjének haldla (1802) utan, a szintén megozvegyiilt
Ddbrentei Lajosnak, Gébor atyjdnak lett a felesége. Az el6z8 hdzassagokbdl szdrmazd
ledny és fid kozel egykord volt: Judit 1783-ban, Gabor 1785-ben sziiletett. Débrentei tudott
Berzsenyinek Judit irdnti szerelmérdSl: 1794 és 1800 kozott sziiletett verseirdl Berzsenyi
miiveinek 1842-i kiaddsdban ezt irta: ,Ki azokra Nemesdomolkon sziilei hdzanél vol-
tdban fakasztd, a gyonyorti ledny, a kedves és lelkes lény, Perlaki Judit volt. Még mint
gyermek ismerém.” Még mint gyermek? A jelzett id6ben 9. és 15. éve kozott jart, akkor
még nem volt mostohatestvére Juditnak. Vajon t6le vagy Berzsenyitl hallott-e az ifjikori
szerelemrdl? Judit irdnti szerelmének titkdt Berzsenyi nem tarta a nyilvdnossag elé, Az elsd
szerelem cim, errdl legnyiltabban vallé kolteményét kihagyta a kotetébdl, csak 1860-ban
jelent meg Toldy Ferenc kiaddsdban. Berzsenyit kozos sziil6foldjiik, a Kemenesalja, k6z6s
iskolajuk, a soproni evangélikus liceum, tavoli rokonsdguk és taldn a Judithoz, Dudihoz
fiz6d 6 szerelem emléke is kozelitette Dobrenteihez.

Mindketten Kazinczy biztatdsaval, s mintegy véd@szarnya alatt indultak, de az 1810-
es évek kozepére mar mind a ketten eltavolodtak tSle. gy van ez akkor is, ha Dobrentei
kalauzként szegédott Kazinczyhoz 1816-i erdélyi ttjdn, Berzsenyi pedig 1817. februar
27-én a keszthelyi helikoni tinnepségrél beszamolva mintegy hitet tett mellette — és
Kisfaludy Sandor ellen. A Mondolat, amely kiilonben Berzsenyit is guinyolta, és a Felelet,
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amely azonban nem tetszett neki, tovabb mélyitette, nem hagyta betemetni az drkot Nikla
és Széphalom kozott. Kazinczynak mdr 1811. februar 15-én megirta Berzsenyi, hogy ellen-
zi nyelvi norméjdnak az egyoldaltsdgat, a ,tiszaisadg” erSltetését a ,dunaisdg” ellenében.
,Az ember ahany, annyiféle, / S véltozhatatlan f6bb vondsaiban. / Ki gondja mindazt
egy kaptara vonni?” - olvassuk Ddbrenteihez irt episztoldjaban. A Mondolat és a Felelet
szerzGinek vitdjat ugyanebben az episztoldban tigy mindsitette, mint , csiithe gyermek
kampolasait”. Kélcsey nem ok nélkiil banténak itélt kritikdja, Kazinczy Kolcseyt mentege-
t6 valaszlevele utdn Berzsenyi egyetlen baratjdnak az irodalomban Débrenteit tartotta.

Dobrentei hivta fel Berzsenyire Széchenyi figyelmét. A , niklai remete” masként itélte
meg foldijének, rokondnak arisztokrata korokben valé forgoléddsat, mint a magukat
hattérbe szoritva érz§ irétarsak. Az 6 szemében hasznos és derék dolognak latszott a
tehetds foldesurakat megnyerni a nemzeti nyelv, kultira, st gazdasdg timogatasara. , Te
igen tudsz a nagyokkal tarsalkodni, s kérlek is, hogy mast ez legyen a te legf6bb stidiu-
mod. Légy cselekedettel poétank, tégy, amit tehetsz, add altal magadat egészen a mi j6t
akar6 nagyainknak, mert a szalmatiizet Veszta tiizévé igyekszenek tenni.” (1828. okt. 18.)
Vélaszdban Ddébrentei, tevékenységérsl beszamolva, Kazinczytdl valé elhatdroléddsdnak
a lényegét fejti ki: ,Erzésemet mindig sértette midén Kazinczy azt kezdé prédikdlni
kozottiink, hogy a csak szépért minden egyéb feldldoztassék.” Széchenyi mellé szegSdve
sokat tehetett a magyar nyelv hasznalati korének szélesitéséért. A Casino jegyzSkonyvét
félig-meddig még német tandcskozds utdn magyarul kezdte és folytatja, magyarul irja
éttermének az étlapjat is. ,Bolond mondds, »hadd szolgéljon nekem a német«, s ezzel
is mindeniitt a honi nyelv tolatott félre. Szdz évek 6ta nem tanitdk a magyart semmiféle
ipar-dgra s osztin Minerva legyen, Jupiter agyvelejébdl!” Majd: ,Ha mindig bolcsebbiils
rendezetek fejlendenek ki, amit hiszek, itt is fognak majd honolni a miveltség és ipar
istenei, hisz ezek olly égi vendégek, kik mindjart jének, mihelyt okos a nemzet maga-
hoz inteni &ket. Tehat mikor majd 2000ret irandanak, Magyarorszdg egészen nemzeti
miveltség hona madr; a keleti nép tjja sziili magat mint az arab ménvér Eurépaban.”
Széchenyi gondolatait tolmdacsolja itt Dobrentei. Kazinczy irodalmi irdnyzatdval szemben
a bécsi Hormayrral val6 beszélgetését idézi: ,,A magyart Eurépa, irodalmai sordban igen
kicsi serkenetnek nézi, s ha majd unttdban a maga halmai koziil kegyetekre tekintendene,
de ott is csak a megszokott 6véinek lehabzasat leli, ratok se néz tobbé. Orizzétek keleti
sajatsagtokat, figyelmiinket annak ujsdga fogja ingerleni.” (1828. nov. 21.)

Dobrenteivel valé levelezése és tarsalkoddsa egyrészt megerdsithette Berzsenyit
abban, hogy a ,nagyokhoz” irt 6ddi, amelyek Kazinczynak nem tetszettek, nem voltak
hidbavalék, masrészt 1ij munkdra Osztonozte. Koltsi ere ugyan kiapadéban volt, de b6
termést hozott létre tanulmanyiréként. Kolcsey kritikajaval valé viaskoddsa (Antirecensio,
Eszrevételek, A versformdkrdl) utén frott tanulményai valamiképpen Débrenteihez kap-
csolédnak: a Kritikai leveleket hozzad intézte, a Birdlatokat, amelyeket az idékozben
més irdnyt vett Tudomdnytdrba szdnt, Dobrentei adta ki. A Poétai harmonistika a
Tudés Tarsasdg DobrenteitSl szerkesztett évkonyvében jelent meg, kozlésre elfogadtik
A magyarorszdgi mezei szorgalom némely akaddlyairul cim( tanulmdnyat is (lehet, hogy
kozlésére azért nem keriilt sor, mert kdzben leviltottdk Dobrenteit). Neki kiildte el az 6
1818-ban az Erdélyi Muzéumban megjelent irdsadval azonos cimii és sokban hasonlé mon-
danival6ja A kritikdrdl cim( tanulmdnyat is.

Lehetséges, hogy Berzsenyi utolsé nagy verse, a Grdf Maildth Jdnoshoz cimzett, de vald-
jaban Széchenyit tinnepld 6da (,,melynek els6 hdrom stréfdja” — Szerb Antal szerint — ,a
magyar lira legmagasabb pontja”), Débrentei 6nkényes beavatkozdsa nélkiil nem jelent
volna meg. Széchenyi f6ként azt kifogasolta, hogy l6verseny gy&zteseként tinnepelte a
kolts, holott csak a lova volt jobb. A kifogasolt szakasz igy hangzott: ,,Oh énekeld 6t, a
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diadal fiat! / Eurus sziilte lovan mint viva, nyerve dijt, / Sandorral, a hirhedt lovaggal,
/ Kezdve, teremtve dicsé utat s célt.” Berzsenyi visszakérte az Auroratdl a kolteményt,
atdolgozta, de az idézett versszakkal nem tudott mit kezdeni. Débrentei mentette meg az
utékor szdmdra az Akadémia alapitdsara célz6 két sorral: ,Mint dldoz4 fel ezreit, hogy /
Esz miivein kecsesiilne nyelviink.”

Ez a koltemény, tizennyolc madsikkal egytitt, Dobrentei 1842-i Berzsenyi-kiaddsdban
jelent meg el6szor, az 1816 6ta irt versek 6todik konyvként csatlakoztak az 1816-i kiadas
négy konyvéhez. Azt a tizennégyet azonban, amelyek tobbségét Kazinczy hagyatta ki az
1813-ban megjelent kotetbdl, Dobrentei kiaddsaban sem talaljuk: nem tudott az 1808-as
kéziratrdl, arra csak Kazinczy Gdabor hivta fel az 1860-ban Berzsenyi verseit djra kiadé
Toldy Ferenc figyelmét. JelentSs tobblete azonban Dobrentei kiaddsanak, a csak verseket
tartalmazé kordbbiakhoz képest, a prézai mtivek nagyobb és a levelek kisebb részének a
megjelentetése.

Errél a harom kisebb és egy nagyobb alaki kotetben egyszerre megjelent kiadasrél sok
rosszat lehet mondani. Dobrentei tgy vélte, maga Berzsenyi hatalmazta fel arra, hogy
valtoztasson a szovegein, amikor azt mondta: ,, Ha meghalok, tedd munkdimmal, ami tet-
szik.” A hasonlé véltoztatdsokat azonban akkor még — masoktdl — elfogadhaténak tartot-
tdk. Meggondolandébb Németh Laszl6 kifogasa: ,a jegyzetekben inddzé nyelvészhdbort
s literdtor hitsdg irdatlan bozéttal lepi el a remekmitiveket”. (Berzsenyi, in: N. L.: Az én
katedrdm, 1969, 319.) Nehéz, de nem lehetetlen ebben az irdatlan bozétban Berzsenyi élet-
rajzdval és miivei keletkezésével kapcsolatos adatokat taldlni. Ezeknek az 6sszegereblyé-
zése kiilon tanulmdnyt igényelne. Kiilon tanulmédnyt Dobrentei ,,nyelvészhdbortjanak”,
sajatos szoképzéseinek attekintése is.
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